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Resumen

El estudio de una carta recibida
por el literato sevillano Luis Monto-
to consultandole sobre el titulo de la
famosa novela La Virgen del Rocio ya
entré en Triana... nos ha hecho inda-
gar el por qué de su destinatario. El
estudio delaviday obra del miembro
mds destacado de la saga sevillana
de los Montoto nos ha dado, por una
parte, varias relaciones con la Rome-
ria almonteiia, y, por otra, la respues-
ta al interrogante, pudiendo aseverar
que José Andrés Vazquez sabia bien
que la respuesta seria la correcta. Por
ultimo, el preciso titulo del libro en
cuestion, nos ha permitido penetrar
en esa resvaladiza cuestién, de cuan-
do el poeta copia del pueblo o cudndo
este recrealo ya publicado.

Palabras clave: Luis Montoto, José
Andrés Vizquez, Munoz y Pa-
bén, Coronacién, Virgen del Ro-
cio, Triana, hermanos Alvarez
Quintero, Consolacidn, Folclore.

Abstract

The study of a letter received by
the Sevillian writer Luis Montoto,
consulting him about the title of a
famous novel La Virgen del Rocio ya
entrd en Triana... hasdrawnustoin-
vestigate furtherinto the reason it was
addressed to him. Studying the life of
and works of the most distinguished
member in the Sevillian saga of the
Montoto family has shown us, on one
hand, various connections with the
Pilgramage of Almonte, and, on the
other hand, the answer to our ques-
tion, making it possible to affirm that
José Andrés Vizquez knew very well
the validity of the answer. Lastly, the
precise title of the book in question
brings us to consider the conundrum:
when does the poet imitate the people
and when do the people recreate what
the poet has published?

Keywords: Luis Montoto, José
Andrés Vézquez, Munoz y Pabén,
Virgen del Rocio, Triana, Alvarez
Quintero's Brothers, Consolacidn,
Folklore
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JuaN DE D10s MONTOTO SARRIA es andaluz desde 1960, nacido en la provincia de
Cédiz (San Fernando), su infancia y juventud transcurrié en la de Sevilla (Lora del Rio,
y estudios de Derecho en Sevilla capital), y ha trabajado veinte afos en la de Huelva (en
la notaria de Moguer).

Ha publicado articulos y dado charlas sobre temas de su predileccién personal, como
el Esperanto, Andalucia y el andalucismo, la Semana Santa o El Rocio; uno de los apoyos
en sus estudios ha sido el rico archivo familiar que ha usado, ademds, para recordar a los
suyos. Ha colaborado con una ponencia en el libro Blas Infante inexplorado (Universidad
de Jaén, 2011) y estd pendiente de publicarse otra ponencia suya en el Libro de Actas del
ultimo congreso sobre el andalucismo histérico. En 2013 publicé en esta misma revista
un interesante y oportuno articulo: «Ilustraciones e ilustradores del capitulo El Rocio en
Platero y yo».
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A Luis Montoto Martinez y Juan de Dios de Sarrid Sopefia, por diferentes motivos.

VPN
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& O

oMo leeremos a continuacién el escritor sevillano Luis Montoto
"‘Uaﬂ’- Rautenstrauch escribié mucho, con diversas formas expresivas, y
B)sobre variedad de temas, no siendo, entre estos ultimos, uno de sus
predilectos ciertamente El Rocio. Pero sus focos de atencion enlo literario y
su posicidn y sus contactos en el ambiente cultural, en el que se movi¢, nos
permitird, al mostrar parte de su vida y sus escritos, que se merece, segin
creo demostraremos, un lugar en esa bibliografia rociera que con tanta difi-
cultad e interés se lleva construyendo en los tltimos afios.

—cé’?

LUIS MONTOTO RAUTENSTRAUCH (1851-1929)

Recordemos brevemente quién es
Luis Montoto, poco mdas que el
nombre de una importante calle se-
villana para no pocos. Para ello re-
cogeremos una voz autorizada, la de
un gran critico literario, para que
nos presente al personaje: «Monto-
to mds que un poeta es un literato y
escritor distinguido que, por su ac-
tividad de periodista, y por su carac-
ter y aptitudes sociales, llegé a tener
una reputacion merecida, en la que
el aspecto propiamente poético de
ella era secundario. Trabajos de in-
vestigacion literaria, monografias
de artes, estudios de costumbres y
de folclore, contribuciones a la his-
toria local, amenisimos libros de
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memorias son parte de su bagaje literario que pesan tanto, y ain creo que
mas que su dedicacion poética. Acaso no es un gran poeta sevillano, pero
es la figura literaria mds representativa de la Sevilla de su tiempo»'.
Magnificas, y, a mi parecer, ciertas palabras?, las del critico José Maria
Cossio, y, si a esto unimos que la vida de don Luis fue dilatadisima, sig-
nifican que constituyo la figura literaria de Sevilla durante casi cincuenta
afios. A todo lo dicho por Cossio habria que anadir que Montoto tam-
bién escribié teatro®, novela* o critica taurina®.

En los afios veinte del pasado siglo estd en la cispide de su fama y res-
peto, es nombrado miembro de la Real Academia de la Lengua y cronista
oficial de Sevilla. A lo largo de su vida es amigo o se cartea con Pereda,
Valera, Demofilo, Menéndez Pelayo, Rodriguez Marin, y lo tratan como
maestro los hermanos Alvarez Quintero y Munoz y Pabén. No es raro, por
tanto, que cuando el gran escritor palmerino, Manuel Siurot, le dedique
sulibro Saly Sol%, trufado de motivos rocieros, escriba en la dedicatoria las
palabras: «Patriarca de las letras andaluzas».

Consecuencia de esa consideracién publica es que el Ayuntamiento se-
villano le dedique una importante arteria de su viario y una glorieta en el
recoleto Parque de Maria Luisa.

LUIS MONTOTO FOLCLORISTA

Constante en la vida de Montoto es su acercamiento y preocupacion
por lo popular por las manifestaciones con las que el pueblo llano expresa
sus alegrias y tristezas, su forma de vivir. Desde sus primeras produccio-
nes literarias, poesias en la prensa de la época, la forma de presentarlas es
a través de cantares, que tan de moda habia puesto Augusto Ferran’. Su

! Cincuenta afios de poesia espafiol (1850-1900). Madrid. Espasa-Calpe, 1960.

*Sélo acotar, y como débito de familiar: si no fue un gran, si fue: «Poeta notable, escribié
varios libros de versos, destacando especialmente en el género de cantares», en BAL-
TANAS RODRIGUEZ, E.: «Folk-Lore y folkloristas del x1x en Andalucia. Hacia una
nueva valoracién» www.alonsoquijano.

* Con Manuel Cano y Cueto: La transmigracion de las almas, Sevilla, 1869, y Cénica de la
capital, Sevilla, 1870; y con José de Velilla: El iltimo dia, Sevilla, 1874, y Torrigiano,
Sevilla, 1873.

* Los cuatro ochavos, Sevilla, 1901, y El duro del vecino, Sevilla, 1903.

* La edicién en 1958 por la Unién de Bibli6filos Taurinos del poema de Montoto, ;Toros
en Sevilla! jToros!, lleva introduccion de José Maria Gutiérrez Ballesteros titulada:
«Don Luis Montoto cronista taurino».

¢ Sal y Sol. Madrid.Voluntad. Sin fecha.

"FERRAN, A.: La Soledad. Coleccion de Cantares. Madrid, Imp. Fortanet, 1861.
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primer libro con el sugerente titulo de Melancolia®, se subtitula, precisa-

mente, cantares; otro de sus libros se llama La musa popular®.

Por eso no es raro que cuando Antonio Machado Alvarez -Demofilo-,
el introductor de los estudios folcléricos en Espaiia, funde la sociedad El
Folk-Lore Andaluz'’, ademés de con Alejandro Guichot, Rodriguez Marin
o Sénchez Surga, contara con su buen amigo Luis Montoto.

Antonio Machado Alvarez (padre de Manuel y Antonio Machado),
que estuvo en contacto con los estudiosos europeos de la cultura popular
desde sus primeras obras, una vez fundado el Folklore Society en Londres
en 1878, requerird a estos sus primeras publicaciones. Respondia esta so-
ciedadrecién creada, segin Ignacio R. Mena Cabezas', a que «amediados
del siglo x1x se extiende por toda Europa el interés por el conocimiento y
conservacion de las tradiciones popular. La literatura, los rituales, creen-
cias, artesanfas y saberes populares se convierten en objeto de estudio es-
pecifico de las ciencias sociales>, significaba esto una especie de llamada
de atencién a conservar y mantener lo popular frente a la industrializacién
y cambio socio-econémicos que trae el siglo x1X; los estudios folcléricos
serdn desde su inicio un eficaz auxiliar para la Antropologia.

Toda esta nueva preocupacién por el estudio del saber popular la
expande Machado por Espaia, y a principio de 1881 crea el Folclore Espa-
nol, yal pocoird a vivir a Madrid para desde alli fortalecer esta nueve ciencia
en Espafia. Todala vida de Machado estd dedicadaa ella, yjunto a é], su gran
amigo, como aliado o como confidente, Luis Montoto.

8 Melancolia. Cantares de Luis Montoto. Sevilla, Rafael Baldaraque, 1872. Se reedité en
varias ocasiones.

® La Musa Popular. Cantares glosados.Sevilla, E. Rasco, 1893.

' Su constitucion fue e] 23-11-1881, y en marzo de 1882 comenz6 a editarse la revista. La
Base 12 del Folk-Lore Espanol dice asi: «Esta Sociedad tiene por objeto recoger, aco-
piar y publicar todos los conocimientos de nuestro pueblo en los diversos ramos de
la ciencia (medicina, higiene, boténica, politica, moral, agricultura, etc.); los prover-
bios, cantares, adivinanzas, cuentos, leyendas, tradiciones, fibulas y demds formas
poéticas y literarias; los usos, costumbres, ceremonias, espectdculos y fiesta familia-
res, locales y nacionales; los ritos, creencias, supersticiones, mitos y juegos infantiles
en que se conservan mds principalmente los vestigios de las civilizaciones pasadas;
las locuciones, giros, trabalenguas, frases hechas, motes y apodos, modismos, pro-
vincialismos y voces infantiles; los nombres de sitios, pueblos y lugares, de piedras,
animales y plantas; y, en suma, todos los elementos constitutivos del genio, del saber
y del idioma patrios, contenidos en la tradicién oral y en los monumentos escritos,
como materiales indispensables para el conocimiento y reconstruccion cientifica de
la historia y de la cultura espafiolas».

" MENA CABEZAS, LR. : «Recepcidn y apropiacion del Folklore en un contexto local:
Cipriana Alvarez Durdn en Llerena (Badajoz) (I)». Consultado en http://www.

cervantesvirtual.com/obra/recepcion-y-apropiacion-del-folklore-en-un-contexto-
local-cipriana-alvarez-duran-en-llerena-badajozl/
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El propio Luis con Antonio Machado Alvarez, impulsaran los cantes
flamencos como, al decir de este ultimo: «composiciones... en donde han
venido a ...confundirse, las condiciones poéticas de la raza gitana y de la
andaluza». Ambos se cruzardn cartas en la revista el Folk-Lore Andaluz
sobre un libro llamado Primer Cancionero de Coplas Flamencas Populares"?,
donde se publicaron pdstumamente las composiciones de Manuel Bal-
maseda con el objeto de recaudar dinero para su viuda, donde Montoto,
hablando del autor del libro, escribe: «Desprovisto de toda educacidn li-
teraria, siente hondo y tiene de poeta mds que muchos de los que escriben
versos muy pulidos y aderezados». Debe mucho el flamenco a estos pri-
meros estudiosos de lo popular, tanto en su aspecto recolector de coplas,
como al de reconocimiento literario.

Luis Montoto contribuird a la citada revista, principalmente'?, con el
trabajo Los corrales de vecinos'* que refleja la vida diaria en los patios o co-
rrales de vecinos, y es la obra més reeditada (a veces con el titulo Costum-
bres populares andaluzas que es el que el autor dard cuando se publique en
la Biblioteca de las Tradiciones Populares Espafiolas, en 1883) del autor
sevillano, cinco reediciones conocemos en los ultimos treinta afios.

Mis adelante, y como libros independientes, siguiendo con su produccién
sobre estudios populares y folcloristas, escribird Tiquis Miquis', y Un paquete
de cartas'®, sobre locuciones, frases hechas o proverbiales, necesitando esta
ultima, creemos, de urgente reedicion pues es citada continuamente por los
estudiosos actuales de la paremiologia; la profesora Marta Palenque califica
a esta obra como «investigacion en torno al habla popular>.

Llegando, Montoto, en los afios 1910-1912 a su obra de mas compleji-
dad y trabajo: Personajes, personas y personillas que corren por las tierras de
ambas castillas, donde hace un concienzudo recorrido por varios cientos
de personajes proverbiales dando su origen y signicado; obra ampliada en
su segunda edicién, publicada, entre 1921 y 1922, por el Ayuntamiento
sevillano con motivo de su nombramiento como hijo predilecto .

' Hemos consultado la segunda edicién, Madrid, Z, 1973. La primera de 1881.

13 Publicard, ademds, la carta citada sobre el libro de Balmaseda, y un estudio sobre El
origen de los nombres Yerba-buena y Mejorana. Ver revista El Folk-Lore Andaluz. Se-
villa, 1882-1883. Edicién Conmemorativa del Centenario, en facsimil, con estudio
preliminar de BLAs VEGA, J. y CoBo, E. Madrid, Ed. Tres. Catorce, Diecisiete, 1981.
Pag. 89-92y 481-482.

4 Revista El Folk-Lore Andaluz. Sevilla, 1882-1883. Edicion Conmemorativa del Cente-
nario, en facsimil, con estudio preliminar de BLAS VEGA, J. y CoBo, E. Madrid, Ed.
Tres. Catorce, Diecisiete, 1981. Pdg. 118.

1S Madrid, Fernando Fé¢, 1890.

16 Sevilla, Oficina Tipografica, 1888.
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LUISMONTOTO Y LA VIRGEN DEL ROCIO

Su interés por todo lo que al pueblo andaluz le es grato, y su acendadro
catolicismo'” lo tenian que poner tarde o temprano en la lista de devotos
delaPatrona de Almonte. La Virgen del Rocio era ya, enla mocedad y pri-
meros afos de produccién literaria de Montoto, una devocioén que habia
sobrepasado los estrechos limites de contorno de las marismas e incluso
los pueblos comarcamos'®, y Sevilla ya contaba con la Hermandad de
Triana, caja de resonancia que serd para todo lo rociero.

Sera en el marco de un libro poético dedicado a Sevilla donde locali-
cemos unos versos dedicados a la Virgen del Rocio. El libro titulado La
Sevillana' (posteriormente, con algunas modificaciones, formaré parte
del Tomo VII de sus obras completas, titulado La Sevillana-Sevilla. Poe-
mas y Cantares)*, estd dedicado a la mujer sevillana y a Sevilla.; en él el
autor recorre las devociones marianas de la mujer sevillana, y junto a la
Virgen de los Reyes, la Esperanza, la Macarena, la de los Dolores, Setefilla
y Gracia y Consolacién (a la que més versos dedica no en vano su esposa
era utrerana), escribe:

Para ti cielo y tierra,
todo es sombrio,

sin la Virgen que llamas
la del Rocio.

Si no es sorprendente que conociera la romeria rociera serd sobre
todo a partir de su amistad con el canénigo hinojero don Juan Francis-
co Muifioz y Pabén cuando tome mads fuerza su percepcion de todo lo
que se mueve en esas benditas marismas de Almonte. Entre los datos y
recuerdos que subsisten en el archivo familiar de esa amistad estan, re-
lacionados con el tema que tratamos, un ejemplar de La Blanca Paloma
dedicado a Luis Montoto con la expresiva declaracién: «Al maestro del
bien decir y del mejor escribir Sr. D. Luis Montoto>, o una pagina de El
Debate que reproduce un articulo de Mufioz y Pabén, con anotaciones a
mano del mismo, con el titulo «La Romeria del Rocio»?!, correcciones
para su posterior publicacién en libro.

17 Luis Montoto se gano la vida primordialmente como notario del Arzobispado sevillano.
18 Ver PADILLA D1AZ DE LA SERNA, S.: Rocio, sal y sol de Andalucia. (Hergué, 2010).
Y MoNTOTO, L.: La Sevillana. Sevilla. Tip. de la Revista de los Tribunales, Rivero 4, 1895.

Pag. 1S.

20 MONgToéro, L: La Sevillana-Sevilla. Poemas y Cantares. Sevilla. Imp. Alvarez, 1918.
! Es sabido que Mufioz y Pabon recopila sus articulos previos a la Coronacién de la Vir-
gen del Rocio, publicados en el diario madrileno El Debate y el sevillano EI Correo de

Andalucia, en su libro La Blanca Paloma. Ver articulo «Mufioz y Pabén y El Rocio»,
Pineda Novo, Daniel. ABC de Sevilla, 8 de junio de 1984.
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Asi se explica, pensamos, que Luis Montoto y su hijo Céstor Montoto
de Sedas*?, aparezcan como contribuyentes en el listado de donantes para
la coronacién de la Virgen del Rocio, cada uno con cinco pesetas, coro-
nacién que se debid en gran parte al interés que puso el canénigo escritor,
aunque tal vez no fuera el primero que lanzé la idea de la coronacién.

Baste citar para demostrar esta relacion estrecha entre los Montoto,
tanto don Luis como sus hijos, principalmente Cdstor y Santiago, y
don Juan Francisco Mufioz Pabdn, que don Luis y Santiago prologuen
a este tltimo libros péstumos?®® 7 **, y que Cdstor publique un libro so-
bre otra actividad que hizo a Mufioz y Pabdn conocido en toda Espana:
la de predicador®.

> Boletin Oficial Eclesidstico del Arzobispado de Sevilla, 14 de julio-1919.

»MuNoz Y PaBoON, J. F. Pbro.: Viaje de incégnito. Prologo de Santiago Montoto. Barcelo-
na. Editorial Juventud, S.A. 1947.

*MuRNoz Y PABON, J. F. Pbro.: Como me lo contaron... Cuentos. Con prélogo del Ilmo. Sr.
D. Lujis Montoto Rautenstrauch. Sevilla. Imp. Sobrinos de Izquierdo. S/F. (circa afio
1920).

» MONTOTO DE SEDAS, C.: Mufioz Pabon, predicador. Sevilla, Imp. Sobrino de Iz-
quierdo, 1930.
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Otras autores, también atraidos por el ambiente rociero, dan a conocer
sus obras a Montoto. Por ejemplo el escritor, cercano al andalucismo, el co-
riano Juan Rodriguez Mateos. Luis Montoto, al comentar su libro Poemas
del Rocio, escribe:

Sevilla, 22 de abril de 1922

Mi admirado poeta: Pidole mil perdones por no haberle acusado
recibo hasta hoy de su precioso libro «Poemas del Rocio». Mis do-
lencias me retuvieron en cama, dejindome sin aliento para manejar
la pluma.

Mas de verdad le digo que su nuevo poema del Aljarafe me ha he-
chizado como el primero -quizds mas- es una filigrana poética por la
delicadeza de los sentimientos que lo inspiran y por lo galano de su
expresion. Leyéndolo, la tradicional romeria se nos entra en el cora-
z6n, nos envuelve el ambiente del Santuario, aspiramos el incienso del
campo y del altar, y nos deslumbra el sol que refulge enla divina faz de
la Santisima Virgen.

Mi enhorabuena, que nada vale, y muchas gracias por el ejemplar
con que me ha favorecido.

Es de usted, admiradory servidor humilde, q.e.s.m. -Luis Montoto.-
Rubricado®

Pero es la contestacion a otra carta sobre tema rociero lo que da
lugar singular al autor que tratamos en la historiagrafia rociera.

LUISMONTOTOYLANOVELA
LA VIRGEN DEL ROCIO YA ENTRO EN TRIANA...

El tema que queremos tratar en profundidad son dos cartas, una con-
sulta y su contestacion, a propésito de la novela de Alejandro Pérez Lugin:
La Virgen del Rocio ya entré en Triana.... En la primera, ese escritor tan an-
daluz que fue tan amigo de Blas Infante, José Andrés Vizquez, pregunta
a don Luis Montoto cudl debe ser el titulo correcto del libro, a lo que don
Luis da su parecer que es el que finalmente adoptard el primero.

La carta de José Andrés Vizquez, que pensamos es inédita, estd redactada
en los siguientes términos:

% Consultado enla pagina del Ayuntamiento de Coria del Rio, el 08-agosto-2015,http://
www.ayto.coriadelrio.es/opencms/opencms/coria/ayuntamiento/delegacionesMu-
nicipales/cultura/personajes/juanrodriguez.html
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%7 Carta escrita a mdquina en una sola cara, con firma aut6égrafa. Archivo Montoto Sarria.

vacila entre las dos

JuaN DE D10S MONTOTO SARRIA

Excme Senor Don Luis Montoto
Rautenstrauch
Sevilla

Muy respetable y querido maestro:
Me debato en una

duda al tratar de fijar el titulo de la
novela de Pérez

Lugin que estoy terminando por en-
cargo de la viuda.

Forman dicho titulo los dos prime-
ros versos de la

copla popular rociera,

La Virgen del Rocio

yaentrd en Triana...

Es de noche y parece
por la manana. &&

Pero resulta que hay dos versiones
de esos dos pri-

meros versos, a saber: la 13 — “La Vir-
gen del Rocio, ya en-

tré en Triana...”; y, 22 -"La Virgen del
Rocio, entr6 en

Triana...” = El propio Pérez Lugin

formas puesto que de ambas maneras escribe el titulo en
sus notas. Y, naturalmente, me llena a mi de confusiones
pues no se cual de las dos versiones respetar.

Como V. admirado D. Luis, es maestro de estas co-

sas folkloricas -entre otras muchas- me va a usted a hacer
el honor de aceptar al arbitraje que le sometemos, de un
lado la Musa Popular, que lleva sus veleidades a no fijar
jamds sus formas expresivas; de otro lado los manes de
Lugin, que hacen sentir su inflexibilidad; y del otro yo
con mi buen deseo de salir airoso en esta empresa supe-
rior a mis fuerzas.

Asi es, que sino le es a usted molesto el pleito,

le agradeceré sobremanera me diga en cuatro palabras si
el titulo debo escribirlo asi:

«LA VIRGEN DELROCIO, YAENTRO EN TRIANA...

0 asi:

«LA VIRGEN DEL ROCIO, ENTRO EN TRIANA...»

Esperando sus gratas noticias, queda de usted muy
afectisimo(sic) admirador y discipulo q.I.b.l.m.,

(José Andrés Vazquez-firmado y rubricado)

Aracena, 30 julio 1929.
s/c Atanor, 1177,

>
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Lo primero que podemos decir es que resuelve definitivamente un
error que hoy se mantiene aunque parezca dificil de creer: José Andrés
Vézquez es un escritor de carne y hueso, y no un alias*®. Digo esto porque
Julia Maria Labrador Ben, en un trabajo publicado en 1999, escribe: «Esta
novela también quedé incompleta a causa de la muerte de Alejandro Pérez
Lugin; su continuador fue Manuel Siurot* bajo el seudénimo de José An-
drés Vizquez». El comentario lo hace tras aludir a Arminda Moscoso, otra
novela de Pérez Lugin inacabada, que terminé el «jurista gallego Alfredo
Garcia Ramos»™*. Error que por desgracia estd muy repetido en Internet,
debido sin duda, al por otra parte, concienzudo trabajo de Julia Labrador.
Pero parece ser que las palabras de José Andrés Viazquez en el colofén de la
primera edicién de La Virgen del Rocio ya entré en Triana... donde aclara sin
tapujos su autoria han pesado menos en las conclusiones de la estudiosa
de Pérez Lugin que la primera intencion de la viuda del escritor, pues si
bien, es verdad que dicha sefiora encarga en un primer momento el final
de la novela al pedagogo palmerino, también es cierto que este delega el
cometido en el escritor aracenense José Andrés Vizquez, como ha publicado
Santiago Padilla®".

Suponemos que tras lo expuesto sobre la vida y obra de Luis Montoto
Rautenstrauch, no se sorprenderdn de por qué se le hace esa consulta so-
bre el titulo de la novela precisamente a él.

En el momento que recibe la misiva de José Andrés Vazquez, Montoto tie-
ne setenta y ocho afos y posee ya una dilatada vida literaria a sus espaldas.
Larespuesta a esa carta tal vez sea su tltima contribucién a la literatura®.

La carta estd publicada en el libro Don Luis Montoto,*® escrito por el

8 Este error yalo lo puso de manifiesto Juan Villa al hacer el anlisis critico de esta novela
en el anterior nimero de esta misma revista Exvoto. ViLLa Diaz, J.: «Lujin/Grosso.
Dos Rocio de novelax. En revista Exvoto. Edit. Hdad. Matriz de Ntra. Sra. del Rocio
de Almonte. Almonte, diciembre de 2014. Pags. 142y 148.

¥ Creo que no estd de mds citar aqui que en la biblioteca de Blas Infante que se conserva
en su casa de Coria del Rio, existe un ejemplar de La Romeria del Rocio de Manuel
Siurot (Imp. A. Plata, Huelva, 1918), ademds de obras de Luis Montoto y José Andrés
Vazquez.

* LABRADOR BEN, J.: «Bibliografia critica de Alejandro Pérez Lugin». Dicenda, Papeles
de Filologia Hispdnica, pag. 95.

* PADILLA DfAZ DE LA SERNA, S.: Mufioz y Pabén, ilustre cantor de la Blanca Paloma. La
Palma del Condado, Hergué, 2012.

** Su biografo escribe: «Y el 10 de agosto del afio 1929, dias antes de su muerte, contes-
taba a una consulta del conocido periodista José Andrés Vizquez...». Luis Montoto
fallecié enla casa sevillana de la calle Mateos Gago donde vivia (propiedad de su hijo
Castor), el dia 30 de septiembre, como recoge una placa colocada en su fachada.

3 MONTOTO, CASTOR, G. L.: Don Luis Montoto (Bosquejo biogrdfico). Editorial Hernando.
Madrid, 1935. pp. 233-234.
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hijo de este: Castor Montoto de Sedas. La carta no es muy conocida pues
la edicién del libro no tuvo mucha distribucion porque, segtin me conté
mi padre, un incendio en la nave donde se guardaban quemo gran parte
de los libros. Luis Montoto, contestando a su remitente, opta por la opcién
que campea en el libro que sale a la luz en ese mismo 1929, con bellisi-
ma portada del pintor sevillano Juan Miguel Sinchez. Las razones que da
Montoto son principalmente: «...el adverbio “ya” tiene gran valor espiri-
tual en la copla Ya estd en Triana... Lo que con vivas ansias se esperaba,
llegé ya. El ya expresa el anhelo cumplido, el afin satisfecho».

COPLA POPULAR VERSUS CREACION LITERARIA

Unavez aclarado el titulo de la novela, alguien puede preguntar ;pero a
qué viene tanta explicacidn, sise desprende de laletra de la sevillana, de los
Hermanos Alvarez Quintero, que acompana al titulo en esa misma prime-
ra edicién? A esto debemos responder: Esa letra de sevillana no es de los
celebérrimos autores utreranos, no al menos en esa concreta literalidad.
Vayamos al caso. En la mds completa bibliografia sobre El Rocio, publica-
da por Michael D. Murphy y Juan Carlos Gonzélez Faraco en 2002 dentro
del volumen El Rocio: andlisis culturales e histéricos®*, se cita alos hermanos
Serafiny Joaquin Alvarez Quintero con una sola obra, més concretamente
su colaboracién en una obra coral®. Siendo el trabajo de los hermanos de
Utrera bien modesto: en las paginas 252 y 253 hay una reproduccién de
dos hojas de papel pautado donde estdn escritas las notas de unas sevilla-
nas, la musica es del maestro Bravo, y en el ultimo tercio de la segunda hoja
estdn escritas a mano las letras de esas sevillanas, cuyo nombre es Sevilla-
nas del Rocio. Por lo que a nosotros nos interesa encontramos el siguiente
verso: «La Virgen del Rocio llega a Triana>. La solucién en principio puede
ser la existencia de una variante que tal vez usaran los Quintero en otra pu-
blicacion, pero la respuesta debe ser negativa, pues en las obras completas
encontramos otra variante de la letra citada en la bibliografia rociera, y
la inica vez que hemos visto unas sevillanas con la misma letra no estin

** Diputacion Provincial de Huelva, 2002. El libro, el mejor estudio actualmente asequi-
ble sobre E1 Rocio en su totalidad, fue coordinado porlos citados Murphy y Gonzalez
Faraco, y recoge trabajos de distintos especialistas.

3% Quien no vio a Sevilla... Ayuntamiento de Sevilla, 1920. El libro es una recopilacion de
trabajos de los mejores escritores, y de los mejores dibujantes sevillanos de esa época.
Nosotros hemos trabajado con una edicién facsimil editada por el mismo ayunta-
miento en 1993, con prélogo de José Maria Requena.
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adjudicadas a nadie sino que estdn «recopiladas>» por ese gran escritor
andaluz que fue Manuel Barrios*. Concretamente Emilio Jiménez Diaz,
en su blog, (entrada «Triana en los labios de la copla, Rocio»), que recoge
mas de mil letras de sevillanas, y entre ellos, el nimero 882 que dice: «La
Virgen del Rocio ya entré en Triana es de noche y parece por la manana.
iViva El Rocio que alumbra por la noche el amor mio!>», que la cita como:
«Sin referencias de autor. Anotada por Manuel Barrios>. E1 883 dice: «La
Virgen por la noche yega a Triana, es de noche y parese por la manana.
Viva El Rocio que alumbra con sus luses el amor mio»*’, citdndola como:
«Serafin y Joaquin Alvarez Quintero. Obras completas. P4g.-9.814. Tomo
7°. Espasa-Calpe. Madrid, 1969 Sin duda la copla anterior es variante de
la original de los hermanos utreranos.

Como colofén de lo dicho podemos asegurar que el titulo de la novela
de Pérez Lugin no es el de una sevillana de los hermanos Alvarez Quin-
tero, si podria ser una variante de una letra de los dramaturgos utreranos.
Aungque tal vez ni eso sea cierto, pues las cartas cruzadas entre José Andrés
Vézquezy Luis Montoto*®* hacen pensar mas bien en una letra popular, que
posiblemente versionaron los Quintero.

Con las manos en el teclado para enviar el documento a tiempo como
me sugiere el director de la publicacion y revisando notas en la amplia bi-
bliografia que he utilizado me topo en un articulo rociero con una cita de
Luis Montoto que me parece perfecta para acabar este trabajo: «Ningun
pueblo produce tan peregrinas coplas como el andaluz, del cual he dicho,
a otro proposito, que tiene un cantar para cada uno de los instantes de su
vida».¥

3¢ http://desdemitorrecobalto.blogspot.com.es/2011/09/triana-en-labios-de-la-copla-92.html.
Elblog es de Emilio Jiménez Diaz, consultado el 12/01/2014.

*”Yo he manejado el citado tomo VII de la edicién de 1953, y la copla aparece en esa mis-
ma pégina 9 814, pero el transcriptor parece haberse comido una coma tras Virgen,
y estd escrito Rosio y no Rocio. Comentar solamente que dicha edicion lleva bajo
el titulo de Obras completas, las palabras edicién definitiva confrontada con los textos
originales.

* No deja de ser curioso, y vuelve a crear confusion sobre el titulo, que en el famoso colo-
fon del libro donde Vizquez se responsabiliza de terminar el libro, fecha su trabajo en
junio-julio de 1929, cuando hemos visto que la carta a Montoto es de fecha 31 de julio,
y la contestacion de este de septiembre...

* DIEGO DE VALENCINA, Fr: «Cantos populares a la Virgen del Rocio>, trabajo inserto
en el Boletin de la Academia Sevillana de Buenas Letras. La Romeria del Rocio, Afio
1933, Numero 62, Abril-Junio, p.26.
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